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1. WSTEP
1.1. Przedmowa

Przedmiotem niniejszych wytycznych, sg jedno-funkcyjne, stalowe, wodne kotly grzewcze typu
BIO-MAX, przystosowane do wspotpracy z palnikami opalanymi peletami. Oferta kottow na pelet
umozliwia dobdr odpowiedniego urzadzenia grzewczego omawianego typu praktycznie do
kazdych wymogow i indywidualnych potrzeb. Wspétpracujace z kottami BIO-MAX palniki na
pelet, zapewniajg wysokie bezpieczeAstwo, niezawodnos¢ oraz wygodng i w pelni
zautomatyzowang prace. Niniejsza ,Dokumentacja Techniczne Ruchowa jest  przeznaczona
dla specjalistow projektantow, zajmujgcych sie doborem odpowiednich urzadzen grzewczych dla
okreslonych warunkéw technicznych.

1.2. Wskazoéwki podstawowe

Wiasciwy dobér kotta powinien byé oparty na obliczeniach zapotrzebowania mocy cieplnej dla
budynku. Typ oraz znamionowg moc cieplng kotta powinien okreslic projektant instalacji
posiadajacy odpowiednie uprawnienia. Nalezy pamietac, iz diugotrwata i niezawodna praca
kottébw centralnego ogrzewania typu BIO-MAX w zasadniczym stopniu zalezna jest wlasciwej
instalacji, sposobu uzytkowania oraz przeprowadzania we wiasciwym czasie i w prawidtowy
sposob czynnosci konserwacyjnych.

2. BUDOWA I OPIS URZADZENIA

2.1. Konstrukcja kotta

Kotly BIO-MAX sg stalowymi, stojagcymi kottami wodnymi o nowoczesnej konstrukcji,
wykonanymi z dobrych materiatbw z zachowaniem wysokiej estetyki. Przystosowane sg do
wspotpracy z palnikami opalanymi biomasa. Korpus kazdego kotla sklada sie z obszernej
komory paleniskowej, ktora w dalszej czesci taczy sie z ukladem grodzi nawrotnych, tworzac w
ten sposob system kilku ciggéw. Rozwigzanie takie jest bardzo korzystne dla procesu spalania,
poniewaz gazy spalinowe i wytworzone ciepto sg zmuszone do doktadnego i powolnego obiegu
catego kotta, co z kolei znacznie podnosi sprawnos¢ catego urzgadzenia. Dodatkowg zaletg
kazdego z kottbw BIO-MAX jest uktad wygodnych, logicznie rozmieszczonych otworéw
wyczystnych oraz duze komory popielnikowe (kotly wyposazone sg w szuflade popielnikowa).
Doskonata izolacja termiczna blokéw wodnych kazdego z kottéw wykonana z wysokogatunkowej
wetny mineralnej o grubosci 50 mm, co minimalizuje straty wypromieniowywania ciepta na
zewnatrz. Zewnetrzna obudowa wykonana jest z blachy stalowej o grubosci 1 mm pokrytej farbg
proszkowa, a ciekawe ksztaltem obudowy zewnetrzne nadajg ton nowoczesnosci kottom oraz
podnoszg ich estetyke.
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Rysunek nr 1. Elementy skfadowe kotlow
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2.1. Parametry techniczne
Rysunek nr 2. Wymiary gabarytowe kotfow
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Parametry Jednostki 15 | 0 | 55 | 45
Wymagany ciag kominowy Pa 20-30
Temperatura spalin oC 140 - 170
Sprawnosé kotta % 89-92
Rodzaj paliwa - Pelety drewniane O 6 — 8 mm
Maksymalne ciSnienie pracy MPa 0,25
Maksymalna temperatura pracy oC 95
Srednica krééca wylotu spalin mm 0130 0 130 0130 0 150
A mm 480 480 480 635
B mm 855 855 855 1065
C mm 795 845 895 1075
D mm 855 905 955 1145
E mm 380 380 380 420
H mm 1030 1080 1130 1315
Srednica kroc¢ca zasilania (Kz) R" 11/4 (G2)
Srednica krééca powrotu (Kp) R" 11/4 (G2)
(S}(rz;:!nlca kroéca spustowego R" 3/4 (G2)
Masa kotta (hez wody i palnika) kg 175 186 197 330
Pojemnos¢ wodna Kotta | 45 55 60 135
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3. TECHNICZNE WARUNKI ZAINSTALOWANIA KOTtA, PR ZEPISY, ZASADY,
WYTYCZNE

Przy projektowaniu instalacji z kottem nalezy:

= Prawidlowo dobra¢ moc grzejnikbw dla poszczegdlnych pomieszczen. Zbyt mala
powierzchnia grzejnikbw powoduje niedogrzanie budynku oraz stwarza doskonate warunki do
odkiadania sie kamienia kottowego, a takze obniza sprawnosc¢ cieplng kotta.

= [nstalacja grzewcza powinna by¢ wykonana zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

= Kotly BIO-MAX mogg pracowaé tylko w uktadzie centralnego ogrzewania, gdzie czynnikiem
roboczym jest czysta woda. Jakos¢ wody, ktdrg bedzie napetniona instalacja nie moze odbiegac
od normy dla wody uzytkowej. Dodawanie do wody grzewczej jakichkolwiek srodkéw np.
Przeciw zamarzaniowych odbywa sie na odpowiedzialno$¢ uzytkownika. Za ewentualne szkody
powstate z tego tytutu firma Scanbio nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci.

= W celu ochrony kotta przed zbyt niskg temperaturg wody grzewczej na powrocie c.o.
nalezy koniecznie uwzgledni¢ zawdr mieszajacy trzy, czterodrogowy lub pompe spinajgcg
(kottowag) oraz koniecznie filtr wody.

3.1. Kotlownia i miejsce ustawienia

Kociot nalezy instalowa¢ w pomieszczeniu przeznaczonym na kottownie, w miejscu
umozliwiajgcym dostep do kotta ze wszystkich stron. Otaczajgce go przedmioty oraz Sciany
budynku nie moga utrudnia¢ prac konserwatorskich i obstugowych (minimalne odlegtosci od
$cian przedstawia rysunek nr 3 zamieszczony ponizej). Pomieszczenie, w ktorym przewiduje sie
ustawienie kotta powinno posiada¢ dwa kanaty wentylacji grawitacyjnej. Kanat nawiewny nalezy
umiesci¢ na wysokosci ok. 15 cm od podtogi, natomiast kanat wyciggowy pod sufitem. Uklad ten
powinien zapewnia¢ swobodne dostarczanie swiezego powietrza z zewnatrz budynku oraz
skuteczng wentylacjepomieszczenia kotlowni. Niedopuszczalne jest stosowanie wentylacji
wyciggowej mechaniczne.

Pomieszczenie kottowni powinno tez zostaé wyposazone w kréciec przylaczeniowy instalacii
kanalizacyjnej oraz wodociggowy zawor czerpalny (kran). Drzwi wejsciowe do kottowni
powinny otwiera¢ sie na zewnatrz.

Kociot moze zosta¢ ustawiony bezposrednio na posadzce lub podtodze drewnianej, pod
warunkiem umieszczenia pod nim na catej powierzchni przez niego zajmowanej blachy
stalowe].

Rysunek nr 3. Minimalne odlegto $ci od $cian
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3.2. Wytyczne dotycz ace doboru naczynia wzbiorczego.

Kotty BIO-MAX moga pracowac tylko i wyt gcznie w otwartym ukiadzie centralnego
ogrzewania , zabezpieczonym przed wzrostem cisnienia otwartym wzbiorczym (przelewowym).
Naczynie oraz cala instalacja muszg by¢ wykonane $cisle z normg PN-91/B-02413.

3.3. Podtaczenie do instalacji wodnej c.o.

Kotly sg fabrycznie wyposazone w kro¢ce przytaczeniowe: zasilajgce (2 szt.), powrotne wody
grzewczej (2 szt.) oraz spustowy (Srednice kro¢cow dla odpowiednich mocy oraz ich potozenie
na kottach okresla rysunek nr 2 oraz tabelazamieszczona pod nim). Ponadto:

= Nie nalezy stosowaé zadnych magnetyzeréw.

. Miedzy kottem a instalacja c.0. nalezy zamontowa¢ zawory odcinajgce pozwalajgce
na dokonanie demontazu kotta bez potrzeby spuszczania wody z catej instalacji.

= W celu ochrony kotta przed zbyt niskg temperaturg wody grzewczej na powrocie c.o.

nalezy zamontowa¢ zawér mieszajagcy trzy, czterodrogowy Ilub pompe spinajacg
(kottowa) oraz koniecznie filtr wody.

Rysunek nr 4. Opor po stronie wody grzewczej
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3.4. Instalacja elektryczna

Instalacja elektryczna w pomieszczeniu, jak i samo podtgczenie samego kotta oraz wszystkich
urzadzen z nim wspotpracujgcych napedzanych energig elektryczng musza zosta¢ wykonane
zgodnie z wytycznymi w obowigzujgcych przepisach.

= Kociot i palnik sg przystosowane do zasilania z jednofazowej sieci pradu
przemiennego o napieciu znamionowym 230V/50 Hz.
= Kaociot i palnik muszg by¢ podtaczone do gniazda sieciowego z bolcem ochronnym

zgodnie z PN-IEC 60364-4-41.
Sterowanie pracg kotta odbywa sie poprzez mikroprocesorowy programator wbudowany w
przedni panel palnika.



Scandinavian
Bio Heating Systems

UWAGA!

Bolec ochronny musi by ¢ skutecznie zerowany, a w przypadku instalacji elek  trycznej
zabezpieczonej wyt acznikiem ré znicowopr gdowym musi by € skutecznie uziemiony je zeli
gniazdo sieciowe jest zasilane przewodem dwu  zylowym.

3.5.  Przytaczenie kotta do komina

Kociot nalezy podiaczy¢ do komina wyposazonego we wklad kominowy ze stali kwasoodpornej,
ktory zabezpiecza kociot oraz komin przed nastepstwami kondensacji pary wodnej. Przekroj
przewodu kominowego musi odpowiadac¢ przekrojowi kré¢ca spalinowego w kotle. W przypadku
zmiany ksztattu przekroju nie wolno pod zadnym pozorem zmieniaé jego powierzchni.
Niedopuszczalne jest takze instalowanie jakichkolwiek wymiennikdéw ciepta, w celu wiekszego
wykorzystania ciepta spalin. Wszelkie prace zwigzane z technikg kominiarska, jak i samo
pozwolenie na podigczenie tego typu kotta musza zostaé ustalone z whlasciwym zakladem
kominiarskim.

UWAGA! Nie wolno podt aczaé zadnych dodatkowych urz adzen do przewodu kominowego
do ktérego podt aczony jest kociot, ani wykorzystywa € go dodatkowo do innych celéw
(np. wentylacyjnych).

Przytaczenie do kotta wymiennika cieptej wody u  zytkowej

Dobdr odpowiedniego wymiennika powinien zosta¢ oparty na obliczeniach zapotrzebowania
cieptej wody do okreslonej liczby punktow czerpalnych i ilosci uzytkownikéw. Typ, pojemnosé
oraz wydajnos¢ wymiennika cieptej wody powinien okresli¢ projektant instalacji.

3.6.  Przyklady instalaciji
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Rysunek nr 6. Przykladowa instalacja
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4. SPRAWNOSC KOTLA | ZU ZYCIE PALIWA

Sprawnos¢ kottow typu BIO-MAX wynosi ok. 91 % i jest decydujgcym parametrem okreslajgcym
wykorzystanie energii przez kociot. Wielko$¢ ta obejmuje wszystkie straty kotta: kominowa,
wypromieniowania oraz straty dyzurne, okreslane w kottach przez temperature wody kottowej i
obcigzenie danego kottfa.

Wielko$¢ zuzywanego przez kociot i palnik paliwa zwigzana jest z zapotrzebowaniem przez
okreslony budynek na energie cieplng. llos¢ spalanego paliwa zaleze¢ wiec bedzie od
temperatury na zewnatrz i wewnatrz budynku, stopnia i rodzaju izolacji termicznej, szczelnosci
okien i drzwi, sprawnosci kotta i calej instalacji c.o. jak i kubatury pomieszczen faktycznie
ogrzewanych.
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KARTA GWARANCYJNA
STALOWY KOCIOt WODNY NA PALIWA STALE

BIOMAX

TYP, NR FABRYCZNY KOTLA

MOC KOTtA

DATA PRODUKCJI

PODPIS | PIECZATKA PRODUCENTA

DATA SPRZEDAZY

PODPIS | PIECZATKA SPRZEDAWCY

DATA MONTAZU

PODPIS | PIECZATKA INSTALATORA

Data i podpis Klienta potwierdzajacy przyjecie warunkow
gwarancji i zapoznania sie z instrukcjg obstugi

<
1.1.1.1. Il naprawa 1.1.1.2. Il naprawa 1.1.1.2.1. | naprawa
warancyjna warancyjna gwarancyjna
Typ, nr kotla Typ, nr kotla Typ, nr kotla
Moc kotta Moc kotta Moc kotla

Data sprzedazy

Data sprzedazy

Data sprzedazy

Data montazu

Data montazu

Data montazu

pieczatka i podpis serwisanta

pieczatka i podpis serwisanta

pieczatka i podpis serwisanta




Noo

10.

11.
12.

13.
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WARUNKI GWARANCJI

Gwarancji udziela sie na okres:
= na kociot 36 miesiecy od daty sprzedazy, lecz nie dtuzszy niz 42 miesiecy od daty
produkgiji,
= na osprzet (miarkownik ciggu, armatura wodna zabezpieczajgca) 24 miesigce, lecz
nie dtuzszy niz 30 miesiecy od daty produkcji kotta.
Warunkiem udzielenia gwarancji jest stosowanie kotla (instalacja, obstuga itp.) zgodnie z
zalgczong instrukcjg obstugi i obowigzujgcymi przepisami.
Wszystkie wady fabryczne ujawnione w okresie gwarancyjnym usuwane bedg bezptatnie na
koszt producenta.
Producent urzadzenia zapewnia obstuge reklamacyjng w okresie gwarancji w terminie 14 dni
od daty zgtoszenia usterki.
Gwarancja ulega przedtuzeniu o okres od dnia zgtoszenia do dnia wykonania naprawy.
Naprawa nie obejmuje czynnosci przewidzianych w instrukcji obstugi.
Gwarancjg nie sg objete:
a). Mechaniczne uszkodzenia sprzetu ani wywotane nimi wady.
b). Niepoprawne dzialanie i zaktocenia pracy spowodowane zlym ciggiem kominowym
lub wadami instalacji grzewczej.
¢). Wady i uszkodzenia wynikte na skutek:
= Niewlasciwego lub niezgodnego z instrukcjg uzytkowania lub konserwacja.
= Niewtasciwej lub niezgodnej z instrukcjg instalacja.
=  Samowolnych, dokonywanych przez uzytkownika lub inne nieupowaznione osoby
napraw, zmian konstrukcyjnych itp.
d). Elementy eksploatacyjne:
=  Wewnetrzna zeliwna ostona ogniowa drzwiczek paleniskowych.
= Lakier drzwiczek i wyczystek kotta.
Naprawie gwarancyjnej nie podlegajg jakiekolwiek zabiegi konserwacyjne.
W przypadku naprawy uszkodzenia wyniklego z winy uzytkownika oraz wszystkich
nieuzasadnionych reklamacji kosztami zostaje obcigzony uzytkownik.
Gwarancja nie obejmuje roszczen, ktore wykraczajg poza bezplatne usuniecie usterek
np. roszczenie do pokrycia strat.
Karta gwarancyjna wazna jest po potwierdzeniu datg sprzedazy i podpisem.
Wszelkie zmiany lub poprawki w tresci karty gwarancyjnej sg wazne jedynie wtedy, gdy sg
dokonywane przez osobe uprawniong oraz opatrzone pieczatka i podpisem.
Niniejsza karta gwarancyjna stanowi jedyng podstawe do realizacji uprawnien z tytutu
udzielonej gwarancji dla uzytkownika. W przypadku jej zaginiecia duplikatow nie wydaje sie.
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ADNOTACJE O DOKONANY CH NAPRAWACH GWARANCYJNYCH

Lp.

Data Podpis i pieczeé
zgtoszenia Adnotacje o naprawie PIS | pleczg
" serwisanta
reklamacji

2 3 4
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USLtUGA SERWISOWA
Nr wpisu do ewidencji: | Uzytkownik:
NBZWEL ..
AAIES: L
NFEEIETONUE ..o
Nazwa urzadzenia: Nr fabryczny: Rok produkgiji:

Opis usterki:

Specyfikacja u zytych cz esci

Lp. Nazwa czesci Symbol llos¢ Uwagi
Zakres przeprowadzonych szkolen:
Serwisant: Uzytkownik:

(data i podpis)

(data i podpis)
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